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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৬০৮

২৪/ অিভযান (ه عليه وسلمال ه صلكتاب السير عن رسول ال)
পিরেদঃ িকতাবীেদর সালাম দওয়া।

باب ما جاء ف التَّسليم علَ اهل الْتَابِ

আরবী

ِبا نع ،بِيها نع ،حالص ِبا نب ليهس ندٍ، عمحم نزِيزِ بدُ الْعبدَّثَنَا عةُ، حبدَّثَنَا قُتَيح

ملاى بِالسارالنَّصو ودهوا الْيدَءتَب ‏"‏ لا ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسنَّ رةَ، اريره

رمع ناب نابِ عالْب فو ‏"‏ ‏.‏ قَال هقيضا َلا موهطَرفَاض الطَّرِيق ف مدَهحا يتُمذَا لَقاو

وانَسٍ وابِ بصرةَ الْغفَارِيِ صاحبِ النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا

ضعب ى ‏"‏ ‏.‏ قَالارالنَّصو ودهوا الْيدَءتَب دِيثِ ‏"‏ لاذَا الْحه َنعم‏.‏ و يححص نسح دِيثح

هِميلونَ بِتَذْلملسالْم رما انَّماو ا لَهيمظونُ تَعي نَّهلا ةياهرْال َنعا منَّما لْمالْع لها

وكذَلكَ اذَا لَق احدَهم ف الطَّرِيق فَلا يتْركُ الطَّرِيق علَيه لانَّ فيه تَعظيما لَهم ‏.‏

বাংলা

১৬০৮। কুতায়বা (রহঃ) ... আবূ রায়রা রািদয়াা আন থেক বিণত। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছন, ইয়াহূদী িানেক থেমই সালাম িদেব না। এেদর কাউেক যিদ পেথ পাও তেব এর

িকনারায় তােদর ঠেল দেব। সহীহ, সহীহাহ ৭০৪, ইরওয়া ১২৭১, মুসিলম, আদাবুল মুফরাদ, িতরিমজী হািদস

নরঃ ১৬০২ [আল মাদানী কাশনী]

এই িবষেয় ইবনু উমার, আনাস, সাহাবী আবূ বাসরা িগফারী রািদয়াা আনম থেকও হাদীস বিণত আেছ।

ইমাম আবূ ঈসা (রহঃ) বেলন, এই হাদীসিট হাসান-সহীহ। হাদীসিটর তাৎপয হেলা, ইয়হূদী খৃানেক থেমই

তুিম সালাম িদেব না। কতক আিলম বেলন, এটা অপছনীয় হওয়ার কারণ হেলা এেত এেদর িত সান

দশন করা হয়, অথচ মুসিলমেদর িত িনেদশ হল এেদরেক লািত করার। এমিনভােব পেথ এেদর কােরা

পাওয়া গেল তার জন পথ ছাড়া হেব না কননা, এেত তােদর িত সান দশন করা হয়।
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Narrated Abu Hurairah:

That the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: "Do not precede the Jews and the
Christians with the Salam. And if one you meets one of them in the path,
then force him to its narrow portion."

[He said:] There are narrations on this topic from Ibn 'Umar, Anas, and Abu
Basrah Al-Ghifari the Companion of the Prophet (صلى الله عليه وسلم).

[Abu 'Eisa said:] This Hadith is Hasan Sahih. And regarding the meaning of
this Hadith: "Do not precede the Jews and the Christians": Some of the
poeple of knowledge said that it only means that it is disliked because it
would be honoring them, and the Muslims were ordered to humiliate them.
For this reason, when one of them is met on the path, then the path is not
yielded for him, because doing so would amount to honoring them.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22117

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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